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Banska Bystrica 4.9.2019
POZ 2031-2018/Z-426-2019

ROZHODNUTIE

Prihlaska ochrannej znamky POZ 2031-2018 zo 14.9.2018 prihlasovatela MVDr. Vladimira Salitrosa, CSc.,
Slovenskej jednoty 81/1, 040 01 KoSice - mestska Cast’ Sever, ktorého v konani zastupuje Mgr. Branislav
Granec, advokat, Kovacska 229/28, 040 01 Kosice - mestska cCast’ Staré Mesto (d’alej ,,prihlasovatel*),

sa zamieta

v

podla § 28 ods. 4 zéakona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni neskorSich predpisov
v nadvaznosti na § 5 ods. 1 pism. b) citovaného zakona.

Odo6vodnenie:

Na zéklade prieskumu zapisnej sposobilosti prihlasky ochrannej znamky uvedenej znacky spisu bolo
prihlasovatel'ovi s prislusnym oddévodnenim zo 14.2.2019 oznamené, ze prihlasené oznacenie nie je spdsobilé
na zapis do registra ochrannych znamok podl'a § 28 ods. 4 zakona ¢. 506/2009 Z. z. 0 ochrannych zndmkach
v zneni neskorsich predpisov (d’alej ,,zakon o ochrannych znamkach®), pretoze podla § 5 ods. 1 pism. b)
zakona 0 ochrannych znamkach, za ochranni znamku nemozno uznat' oznacenie, ktoré nema rozliSovaciu
sposobilost’.

Predmetom prihlaSky ochrannej zndmky POZ 2031-2018 je vyluéne slovné oznadenie ,,Do it for Slovakia“
prihlasené pre tovary v triedach 9 a 16 a pre sluzby v triedach 35, 38, 39 a 41 medzinarodného triedenia tovarov
a sluzieb (d’alej ,,prihlasené oznacenie alebo ,,predmetné oznacenie®).

Predmetné oznacenie je tvorené vylu¢ne anglickym slovnym spojenim ,,do it for Slovakia®“. Slovny prvok ,,do*
predstavuje v slovenskom jazyku okrem iného sloveso ,,urob“ (In.: PC Transaltor 2010.21), t.j. sloveso
,»urobit* v tvare rozkazovacieho spdsobu s vyznamom vykonat nejaki ¢innost, spravit; zmenit stav niecoho
(In.: Kratky slovnik slovenského jazyka, Veda, Bratislava, 2003). Slovny prvok ,,it*“ tvori v slovenskom jazyku
okrem iného ukazovacie zameno ,,to“ (In.: PC Transaltor 2010.21), ktoré vSeobecne, suhrnne (bez rozdielu
rodu) ukazuje alebo odkazuje na osobu alebo vec (In.: Kratky slovnik slovenského jazyka, Veda, Bratislava,
2003). Slovny prvok ,,for mozno prelozit’ do slovenského jazyka ako predlozku ,,pre” (In.: PC Transaltor
2010.21) s vyznamom v prospech (In.: Kratky slovnik slovenského jazyka, Veda, Bratislava, 2003). Slovny
prvok ,,Slovakia“ oznacuje v anglickom jazyku vnutrozemsky Stat v strednej Eurdpe - Slovensko, Slovensku
republiku (In.: https://en.wikipedia.org/wiki/Slovakia). Anglické slovné spojenie ,,do it for Slovakia“ mozno
teda prelozit’ do slovenského jazyka vo vyzname ,,urob to pre Slovensko®.

Spravou Uradu priemyselného vlastnictva SR (d’alej ,,irad*) zo 14.2.2019 bolo prihlasovatel'ovi oznamené, e
predmetné oznadenie nespiiia podmienky na zapis do registra ochrannych znamok podla § 5 ods. 1 pism. b)
zakona 0 ochrannych znamkach, pretoze oznaéeniu chyba rozliSovacia spdsobilost. Uvedené vyplynulo
Z toho, ze predmetné oznacenie predstavuje jednoduchy reklamny slogan, ktory iba priamociaro informuje
priemerného spotrebitel'a o tom, ze prihlasovatel’ svojimi tovarmi a sluzbami (réznymi nosicmi informdci,
obchodnymi, propagacnymi, marketingovymi sluzbami,; vzdelavacimi sluzbami,; vydavatelskymi sluzbami;
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sluzbami v oblasti zabavy a tvorby relécii) a sdvisiacimi sluzbami a tovarmi (papiernickymi potrebami,
sluzbami v oblasti Sirenia a dorucovania informdcii telekomunikacnymi prostriedkami aj dorucovanim) chce
povzbudit’ relevantnt verejnost’ na vykonanie nejakej ¢innosti, resp. zmeny v prospech Slovenska. Prihlasené
oznacenie nema ziadny druhotny alebo skryty vyznam, ziadne zvlastne prvky a jeho odkaz pre spotrebitel’a je
prosty, priamy a jednoznac¢ny.

Urad v tejto savislosti d’alej uviedol, Ze vzhladom k tomu, Ze slogany primarne plnia iné funkcie nez tie, ktoré
plni ochranna znamka, rozliSovaciu spdsobilost’ maju len vtedy, ak mézu byt ihned” vnimané ako udaj
0 obchodnom p6vode danych tovarov alebo sluzieb tak, aby bolo relevantnej verejnosti umoznené bez
nebezpecenstva zameny odliSit’ tovary alebo sluzby majitel’a ochrannej zndmky od tovarov alebo sluzieb iného
obchodného povodu. Dalej Grad podotkol, Ze uvedenie predmetného ozna¢enia v anglickom jazyku
nezabezpeCuje tomuto oznaceniu rozliSovaciu spdsobilost, kedZe vzhladom na sGcasni a neustile sa
zvysSujucu jazykova gramotnost’ a vyspelost’ obyvatel'stva Slovenskej republiky je zrejmé, Ze priemernému
spotrebitel'ovi bude vyznam predmetného oznacenia dostatocne znamy. RozliSovacia sposobilost’ oznacenia
je jednou zo zdkladnych podmienok vyplyvajucich z funkcie ochrannej znamky. Danost’ rozliSovacej
sposobilosti je predovSetkym podmienena originalitou oznafenia v miere umoznujicej individualizaciu
tovarov alebo sluzieb pochadzajtcich od roznych osdb. To znamena, Ze oznacenie svojou formou a obsahom
musi spotrebitel'ovi umoznit’ rozlisit’ tovary alebo sluzby jednej osoby od tovarov alebo sluzieb inej osoby.

Vzhl'adom na uvedené trad v liste konStatoval, Ze predmetné oznacenie ,,Do it for Slovakia“ je oznacenim
bez rozliSovacej sposobilosti, ktoré svojou formou a obsahom nie je schopné umoznit’ spotrebitel’'ovi rozlisit’
tovary a sluzby prihlasovatel’a od tovarov alebo sluzieb iného subjektu. Preto s poukazomna § 5 ods. 1 pism. b)
zékona o ochrannych znamkach neméze byt’ zapisané do registra ochrannych znamok.

Vysledok prieskumu bol prihlasovatel'ovi doruceny na oboznamenie. Pretoze prihlasovatel’ v stanovenej

lehote do 25.8.2019 nezaslal vyjadrenie ku vznesenym ndmietkam, bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené
VO vyrokovej Casti tohto rozhodnutia.

Poudenie o opravnom prostriedku:

Podla § 40 ods. 1 zékona ¢. 506/2009 Z. z. o ochrannych znamkach v zneni neskorSich predpisov mozno
proti tomuto rozhodnutiu podat’ na urade rozklad v lehote 30 dni od jeho dorucenia. Podl'a § 40 ods. 5 cit.
zékona podanie rozkladu len proti oddvodneniu rozhodnutia nie je pripustné. V¢as podany rozklad ma
odkladny ucinok. Rozklad sa podava v dvoch vyhotoveniach. Toto rozhodnutie mozno, po vyc¢erpani
riadnych opravnych prostriedkov, preskiimat’ spravnym siidom na zaklade spravnej zaloby podanej podla §
177

a nasl. zakona ¢. 162/2015 Z. z. Spravny stidny poriadok.

Ing. Zdena Hajnalova
riaditel’ka
odboru zndmok a dizajnov

Dorucit’;

Mgr. Branislav Granec, advokat
Kovacska 28
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